ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH PIHAT JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
. , : . D e - . Tontteja ei saa aidata. Liittyminen puistoon tai toiseen Tomterna far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till

Asuinkerrostalojen korttelialue. Korttelialueelle Kvartersomrade for flervaningshus. Pa kvarters- - . ; - :

AK-1 saa sijoittaa mys palveluasuntoja, palveluasu- omradet far ocksa placeras servicebostider och tonttiin tulee toteuttaa saumattomast. park eller annan tomt saatt grénsen inte markeras.
misen yksikoita ja naita tiloja palvelevia yhteis- enheter for serviceboende med gemensamma Tontin iatepi G . . : : :
: o : ontin jatepiste, leikki- ja oleskelupaikat tulee rajata Tomtens sopstation samt lek- och utevistelseomraden
Ja huoltotiloja. lokaler och serviceutrymmen. pensasaidalla tai suojaistutuksilla. ska avgrénsas med en hack eller skyddande busk-

—_— e — 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. planteringar.
. . . . . . Tontin alueilla louhinnan ja tayttéjen maara tulee mini- Pa tomtens omraden ska schaktning och utfylinad
\ Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. moida ja huomioida maastonmuodot. minimeras och terréngens form beaktas.

AENN ' a — —— —  Osaalueenraja. BlanS fordelomrade. Rakentaminen tulee toteuttaa tontilta késin. Rakenta- Byggandet ska utféras fran tomten. Byggandet far inte
LN N A\ - o C o o en , - A . : misesta ei saa aiheutua haittaa tai vahinkoa puustolle fororsaka olagenhet eller skada pa trad- eller vaxt-
| A\®Y lVlH‘?‘ANKAU:l Kivihaankallio - Onjeeliinen alueen tai osa-alueen raja Rikigivande grans for omrade eller del av omrade. ja kasvillisuudelle naapuritontilla, Keskuspuiston tai bestand pa granntomten eller paomraden i Central-

S et \‘ 29\ ] Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. Kivihaankallion alueilla. parken eller vid Stenhagsberget.
o H0¥Z5 ) —X%—X%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.  Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. Uudisrakennuksen yhteisterassin saa sijoittaa puin Nybyggnadens gemensamma terrass far placeras
~ ja pensain istutettavan alueen osan estamatta. utan hinder av den del av omrade som ska planteras
, med trad och buskar.
2 9 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
2920 1 Korttelin numero. Kvartersnummer. YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK
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3 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. _ , , _ \ \
Oleskeluparvekkeet tulee tarvittaessa suojata siten, Balkongerna ska vid behov skyddas sa att man pa
2465 Rakennusoikeus kerrosalanelismetreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. ?tté..rl'li.i.”é saavutetaan melutason ohjearvo paivalla dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och natt
ja yolla.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
\Y rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
kerrosluvun.
— T ' ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN ~ BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
L, _; Rakennusala. Byggnadsyta. KLIMATFORANDRINGEN
— . , Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittda Helsingin Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte dver-
. _a ;  Autokatoksen rakennusala. Byggnadsyta for tackt bilplats. kaupungin asettamaa rakennusajankohtana voi- stiga det gransvarde for koldioxidavtrycket som
massa olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa. Raja-arvo géller i Helsingfors stad vid tidpunkten fér byggan-
™ = 71 Kierratyspisteen/jatteen syvakerdysastioille varattu For atervinningspunkt/djupinsamlingskarl reserverad on mahdollista ylitt4a rakentamispaikan tai asema- det. Gransvardet kan Gverskridas pa grund av
(I R alueen osa, sijainti ohjeellinen. del av omrade, riktgivande lage. kaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi rakennusajan- byggnadens placering eller sarskilda krav i detalj-
kohtana voimassa olevien kaupungin maarittelemien planen, ifall dessa uppfyller de undantagskriterier
— I_e — Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, For lek och utevistelse reserverad del av poikkeusten mukaisesti. som géller i Helsingfors stad vid tidpunkten for byg-
- — sijainti ohjeellinen. omrade, riktgivande lage. gandet.
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RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seu-
raavat asumisen aputilat: talopesula, kuivaus-
tila, talosauna ja vapaa-ajantila. Kaikki asu-
misen apultilat, yhteistilat seka varasto-, huolto-,
tekniset-, ja pysakointitilat saa rakentaa asema-
kaavassa merkityn kerrosalan lisaksi.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.
Puiston vastaisilla tontin rajoilla maapohja
tulee sailyttaa luonnonmukaisena.

Sailytettava puu.

Pysakaintipaikka, sijainti ohjeellinen.

Del av omrade som ska planteras med trdd och buskar.

Langs tomtgranserna invid parken ska den naturliga
jordmanen bibehallas.

Trad som ska bevaras.

Parkeringsplats, riktgivande lage.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal. Alla hjalputrymmen fér boendet,
gemensamma lokaler samt forrads-, service- och
parkeringsutrymmen far byggas utver den i detalj-
planekartan angivna vaningsytan.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa Kivihaan itapuolen
kalliosuon kuivumista.

Kalliosuon suuntaan ohjattavat tontilla muodostuvat
rakentamisen ja kayton aikaiset hulevedet tulee kasi-
tella laadullisesti.

Talousrakennuksiin ja autokatoksiin tulee rakentaa
viherkatto.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat ovat:

- asuinkerrostalot vahintaan 1 ap / 135 k-m?,
- palveluasuminen vahintaan 1 ap / 250 k-m?,
- vieraspysakainti 1 ap / 1000 k-m? voidaan
ohjata kadunvarsipysakointina Kivihaantielle.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttoautojarjes-
telmaan tai osoittaa muulla tavoin varaavansa
asukkaille yhteiskayttoautojen kayttomahdolli-
suuden, voidaan autopaikkojen kokonaisméaa-
rasta vahentaa 5 ap yhta yhteiskayttdautopaik-
ka kohti, yhteensé kuitenkin enintédén 10 %.

Pyorapaikkojen maarat ovat:

- asunnot vahintaan 1 pp / 30 k-m?,

- pyorapaikoista vahintaan 75 % on oltava piha-
tasossa olevassa tai muuten hyvin saavutetta-
vassa ulkoiluvalinevarastossa,

- vieraspysakainti vahintaan 1 pp / 1000 k-m?
sisaankayntien laheisyyteen.

Bygget far inte férorsaka uttorkning av karret dster
om Stenhagen.

Dagvatten fran byggande eller bruk av tomten som
leds mot karret 6ster om Stenhagen ska skotas pa
ett kvalitetsmassigt satt.

Ekonomibyggnader och skyddstak for bilar ska
ha grontak.

TRAFIK OCH PARKERING

Bilplatsernas antal ar:

- flervaningshus minst 1 bp / 135 m? vy,

- serviceboende minst 1 bp / 250 m? vy,

- gastparkering 1 bp / 1000 m? vy. Gastparkeringen
kan ordnas langs gatan vid Stenhagsvagen.

Ifall tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystem
eller pa annat satt pavisar att invanarna erbjuds
motsvarande service kan bilplatsernas totala antal
minskas med 5 bp per sambruksplats, sammanlagt
dock maximal 10 %.

Cykelplatsernas antal ar:

- bostader minst 1 cp / 30 m? vy. Minst 75 % av
cykelplatserna ska placeras i forrad for frilufts-
utrustning som &r i gatu- eller gardsniva eller pa
annan lattillgénglig plats.

- gastparkering minst 1 cp / 1000 m? vy i nérheten
av entréer.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
29. kaupunginosan (Haaga, Kivihaka)
korttelin 29201 tonttia 3

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29 stadsdelen (Haga, Stenhagen)
kvarteret 29201 tomten 3

Pa tomten ska i nybyggnad minst 50 % av bostadernas
sammanlagda lagenhetsyta utgoras av bostader som
forutom koksutrymme har minst tre bostadsrum. Bestam-
melsen galler inte for serviceboende, dar det som mot-

vikt till de sma bostaderna ska byggas tillrackliga samlings-
rum och gemensamma lokaler.

Tontilla uudisrakennuksen asuntojen huoneisto-
alasta vahintaan 50 % tulee toteuttaa asuntoina,
joissa on keittotilan liséksi kolme asuinhuonetta
tai enemman. Maarays ei koske palveluasumista,
jossa pienasuntojen vastapainoksi tulee olla riit-
tavat kokoontumis- ja yhteistilat.

Kaikkien ulkona sijaitsevien pyorapaikkojen tulee Alla cykelplatser utomhus ska ha ramlasningsmajlighet.

olla runkolukittavia.
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KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck utarbetas en separat tomtindelning.

och balkongkonstruktionerna far inte bilda
utrymmen i markniva som inte kan utnyttjas.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa ja uudisrakennuksen maantasoon ei
saa muodostua parvekerakenteiden rajaamia kayt-
tamattomia tiloja.

Uudisrakennuksen julkisivujen on oltava paaosin
paikalla muurattua tiilta, tillen paalle tehtya rappausta
tai kolmikerrosrapattuja. Julkisivurappaus on toteu-
tettava yhtendisena saumattomana julkisivupintana.

Nybyggnadens fasadmaterial ska huvudsakligen
vara platsmurat tegel, platsmurat tegel med puts-
yta eller treskiktsputs. Fasadputsen ska utforas

som en enhetlig skarvfri fasadyta.
HAAGA 29
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Rakennusten julkisivujen on oltava valkoisia tai lam- Byggnadens fasader ska vara vita eller ska ha

farger i varma nyanser av gult och brunt. Fasa-
den i markniva ska avvika fran de dvriga vanin-
garnas fasader till farg, material eller ytbehandling.

pimia keltaisen ja ruskean savyja. Maantasokerrok-
sen julkisivun tulee poiketa muiden kerrosten julki-
sivusta varin, materiaalin tai pintakasittelyn osalta.

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12833

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Haaga, Kivihaantie 5
Haga, Stenhagsvagen 5

Kylk (ehdotus paivétty)
Stmn (forslaget daterat) 12.3.2024

Rakennuksissa tulee olla loiva harjakatto. Katon on
oltava konesaumattua peltia.

Byggnaderna ska ha sadeltak med flack lutning.
Taket ska vara falsat plattak.
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Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)
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Ventilationsrum och 6vriga tekniska utrymmen ska
placeras under yttertaket.

[Imastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee si-
joittaa vesikaton sisapuolelle.

/ _ ~ Uudisrakennuksen parvekkeet eivat saa ulottua Nybyggnadens balkonger foér inte Overskrida bygg- Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
Ty ] N\ . o rakennusalan ulkopuolelle paitsi uudisrakennuk- nadsytans grans forutom pa nybyggnadens syd- HEL 2022-007605 Heini Hiukka
L3 wo® " sen lounaan puoleisilla julkisivuilla enintaan 2 met- vastra fasad maximalt 2 meter. Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
/ / /-'/ { < (Q N ria. 0740.83 Samu Lehtolainen
/] = “_, ) . ) ) ) L o ) . L Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
) —_— L Ikkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten lasikaitei- | planering och byggande av fénster och Gvriga 12.3.2024 Marja Piimies
den, koko, sijoitus, pintakuviointi, lasin ominaisuudet glasytor sasom glasréacken ska risken for fagel-
ja muut ratkaisut seka valaistus on suunniteltava ja kollisioner minimeras genom att beakta glasytornas N | | | | | | | | | | 100m
Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12833 voimaantullessaan kumoaa. toteutettava siten, etta lintujen tormaaminen lasiin storiek, placering, ytmonster, glasets egenskaper Tasokoordinaatisto/Plankoordineisystem  ETRS-GK25 MitakaavalSkala ~1:1000
minimoidaan. och dvriga lésningar samt i belysningens planering. Korkeusjérjestelma/Hojdsystem N2000

Sammanstalining av de detaljplaner som upphéavs da detaljplaneandringen nr 12833 trader i kraft.
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

20.12.2023 72 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon péallikkd 1.11.2023 4212022 Tullut voimaan

Tratt i kraft

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.




